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Deutsch

Abschluss als staatlich geprufter Fachtibersetzer, 2008
Offentliche Bestellung und Beeidigung, Landgericht Ingolstadt, 2010

Englisch <-> Deutsch, Spanisch <-> Deutsch

Ubersetzung/Lektorat

Pharmazeutik: Packungsbeilagen, Fachinformationen (Human- und
Veterindrmedizin), klinische Studien, Marktzulassungen,
Medikamentenvergleichsstudien, firmeninterne und

-externe Marketingtexte, Prifplanzusammenfassungen, Abstracts, EPAR-
Beurteilungsberichte, Patienteninformationen und Einwilligungserkl&rungen
fir medizinische Studien, klinische Studienvereinbarungen,
Patientenbroschiren fur klinische Studien, Vertrage (ber klinische
Priifungen, Briefe an behandelnde Arzte in Bezug auf klinische Studien,
EFSA-Pressemitteilungen

Medizintechnik: (Bedienungsanleitungen, Infobroschren,
Versionshinweise fur Kunden): Bestrahlungsgeréte, Bestrahlungssoftware,
Bestrahlungszubehdr, Endoskope, Endoskopsoftware, Rontgengerate,
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CAT-Tools:

Sicherheitsinformationen fiir Bestrahlungs,- Rontgen- und Endoskoptechnik,
Horgeréatetechnologie/-handbiicher

EU (Pharmazeutik/Chemie): Pressemitteilungen, Beurteilungsberichte,
Packungsbeilagen und Fachinformationen fur die Europdische
Arzneimittelagentur, Handbdicher fir die Européische Chemikalienagentur
(Einreichungsverfahren, Stoffdossiers)

Bioanalytische Instrumente: Thermostatische Saulendfen,
Massenspektrometer, LC/MS-Systeme, Assays

Versicherung: Korrespondenz, Unfallberichte, medizinische Gutachten
Touristik: Reisebroschiren

Beglaubigte Ubersetzungen: Urkunden, Zeugnisse, Diplome,
Marktzulassungen fiir Medikamente

SDL Trados 2007, SDL Studio 2011, SDL Passolo, MemoQ 2014,
Across, Memsource Editor



